
Procès-verbal de la séance du comité Lapins de race Suisse, du samedi 24.05.2014, à 9 

heures à la salle de conférence du Zofinger Tagblatt, Henzmannstrasse 20, 4800 Zofingue 

Sont présents : Peter Iseli, président, Joseph Rey-Bellet, Gottfried Zaugg, Emil Buser, Astrid 

Spiri, Markus Vogel, Monika Wenger (PV), membres, Emil Stöckli, rédacteur à la Tierwelt et 

les invités : Heidi Spitzli, Peter Schuler et Markus Durrer. 

1. Approbation du procès-verbal : le PV de la séance du comité du 12.04.2014 est 

approuvé à l’unanimité. P. Iseli remercie la rédactrice du PV, M. Wenger, et le 

traducteur, J. Rey-Bellet. 

2. Rapports succincts des ressorts : 

a) Président : Des rapports réjouissants au sujet du projet « clapier pour les écoles » 

ont été publiés. La vidéo avec la classe d’école a été diffusée à deux reprises à la 

télévision. Dès que possible elle sera consultable sur le site internet.  

b) Finances : G. Zaugg informe que 17 membres d’honneur se sont inscrits à 

l’assemblée des délégués et trois se sont excusés. La contribution financière de 

Fr.100'000.- aux clubs a été versée presque dans sa totalité et les cotisations des 

membres envoyées. 

c) Secrétariat /PV : Peter Moser déplore qu’il ne ressort pas explicitement du 

procès-verbal de la conférence des présidents et préposés, au point 7 de l’ordre 

du jour, qu’il s’agit de la race Petit rex. M. Wenger publiera un rectificatif dans la 

Tierwelt et sur le site internet le PV corrigé sera consultable. Deux transparents 

pour la vitre arrière de la voiture sont disponibles et doivent être collés par le 

propriétaire lui-même. L’autocollant est disponible pour le prix de Fr.60.00 et 

l’autre transparent pour Fr.35.00. Des formulaires de commande seront déposés 

sur les tables à l’assemblée des délégués 2014 à Martigny. 

d) Commission technique (CT) et association suisse des experts cunicoles (ASEC) : 

La dernière séance de la CT a eu lieu le 24.05.2014. Les entretiens avec les 

représentants des clubs « Tacheté » ont été couronnés de succès. Les 

représentants (2) des grandes races seront invités à la séance de la CT du 

02.07.2014. Indication sur les races extrêmes voire les races avec souffrance 

sera faite au standard. Le deuxième cours pour la formation des experts 

cunicoles a eu lieu le 26.04.2014 avec comme thèmes principaux : Rédaction 

pour le journal,la génétique, systèmes d’élevages et causerie au sujet d’un lapin. 

La CT a un sens critique envers le tatouage de disqualification. On pourrait 

remplacer la disqualification avec ou sans tatouage par une description au 

standard avec des défauts de moindre et plus grande importance. M. Vogel 

présentera ce point de vue à l’assemblée des délégués. Avant de rayer le 

tatouage de disqualification du standard, M. Vogel souhaite le point de vue des 

clubs. P. Iseli et M. Vogel rendront visite à un éleveur qui détient des lapins en 

liberté. Ils lui apporteront les conseils utiles pour qu’il puisse néanmoins exposer. 

e) Exposition : La rétrospective 2013 est imprimée et a été envoyée aux sections et 

clubs avec les cartes de vote et l’ordre du jour. Les annonces des expositions de 

jeunes sujets sont encore d’actualité.  

f) Jeunesse/Europe : Cours de base à Flawil : Il n’y a pas de dimensions pour la 

détention en liberté. Les notices et les dimensions légales peuvent être 

téléchargées sur intranet. Les animaux détenus en liberté ont les pattes 

imprégnées de terre et de feuilles caduques. Peu de personnes ont répondu au 



sondage d’A. Spiri. Il y a des personnes, pourtant méritantes, qui n’ont plus été 

annoncées par leur société à leur insu. Concernant le projet « clapier pour 

écoles » il y a trop d’expressions spécifiques et le texte devrait être plus 

compréhensible. La FSK souhaite organiser en décembre 2016 une exposition 

des trois clubs de races suisses. Toni von Arb a rédigé un rapport annuel 

circonstancié. Il y a actuellement 2520 bêtes enregistrées.  

g) Santé animale : J. Rey-Bellet informe sur la séance de la commission pour la 

santé et la protection des animaux du 21.05.2014. L’ordonnance au sujet de 

l’élevage de races sur-typées, d’élevages extrêmes et avec souffrance a été 

discutée. J. Rey-Bellet fera suivre dorénavant le PV de la dite commission afin 

que chacun puisse se faire une idée avant la séance. J. Rey-Bellet rapporte sur la 

BEA 2014 et loue Petits animaux Berne-Jura avec sa volière en semi-liberté. 

L’emplacement du stand pour les conseillers et les certificateurs n’était pas idéal. 

Il faudrait avoir recours aux clapiers de T. von Arb, également pour de telles 

manifestations. Swissbird a été sévèrement critiqué. J. Rey-Bellet est d’avis que 

la société a subi d’importants changements et qu’une adaptation devient 

incontournable. La reconnaissance des cages d’expositions pas l’office fédéral 

pour la sécurité alimentaire et les affaires vétérinaires n’est pas chose faite 

encore.  

h) Rédacteurs : E. Stöckli n’a pas de communication. 

3. Invitations : La liste des délégations est continuellement mise à jour.  

4. Correspondance : Groupe de couture Suisse remercie pour le grand soutien 

financier. Le comité d’organisation du 8è championnat des jeunes éleveurs remercie 

également pour l’aide financière. Lapins Chinchilla et Rex Suisse a remis son rapport 

de gestion 2013 à Lapins de race Suisse. P. Isel a reçu le livre annuel de Feu Suisse. 

Ont aussi remercié pour la contribution financière : Club suisse du Petit tacheté 

tricolore, Lapins Fauve de Bourgogne Suisse, club suisse du Lièvre, association 

suisses des cheminots, éleveurs de petits animaux, club suisse du Lapins Hollandais 

et Feu Suisse. Il y a une nouvelle software d’élevage pour clubs et fédérationsen 

Autriche. Elle peut être testée gratuitement. M. Vogel prendra contact avec les 

responsables en vue de présenter un stand à l’exposition de lapins mâles en 2015 à 

Sempach. 

5. Demandes : il n’y a pas eu de demande. P. Iseli souhaite une liste exhaustive des 

cours de Lapins de race Suisse, consultable sur le site internet. Il a préparé une liste 

excel qu’il faut compléter avec la durée des cours. 

6. Présentation des candidats et questions : H. Spituzli, P. Schuler et entretemps M. 

Durrer se sont portés candidats à la succession du caissier. Le comité pose quelques 

questions aux candidats. Quels changements souhaitez-vous ? M. Durrer est d’avis  

qu’il faut se moderniser. P. Schuler pense qu’il faut mieux intégrer les jeunes et H. 

Spitzli dit que la fédération doit devenir plus attractive pour que tout un chacun se 

sente concerné. 

7. AD Martigny 29014 : Les invitations ont été envoyées avec la rétrospective 2013. P. 

Iseli remercie E. Buser, Alois Grüter et J. Rey-Bellet pour la rétrospective 2013.  

8. Exposition de lapins mâles 2015 à Sempach : M. Vogel informe que tout suit son 

cours. La visite des lieux est prévue sous peu. Lapins de race Suisse doit préparer 

la liste des invités d’honneur pour la fin octobre. 



9. Standard 2015 : La proposition de contrat pour l’élaboration du standard 2015 par 

Lapins de race Suisse à Petits animaux Suisse a été rédigée par P. Iseli. La 

proposition est acceptée à l’unanimité.  

10. Groupe de couture Suisse : P. Iseli informe sur l’AD du Groupe de couture Suisse et il 

assistera le 11.06.2014 du 10 heures à midi pour débattre du soutien financier de 

Lapins de race Suisse au Groupe de couture Suisse. 

11. Journée d’automne du 13.09.2014 à Schenkon : Le flyer est consultable sur le site 

internet et sera déposé sur les tables à l’AD 2014. 

12. Liste des suspens : Elle est mise continuellement à jour. 

13. Séance du comité du 2 et 3 août 2014 : Tous les membres du comité avec partenaire 

sont invités. Lieu de rencontre : hôtel Moosegg, 3543 Emmenmatt, à 12 heures. 

14. Habillement : P. Iseli présente une chemise garnie de broderies. Décision doit être 

prise du nombre de chemises ou blouses à la charge de Lapins de race Suisse.  

15. Divers : Prochaine séance le 05.07.2014. 

A 11 heures 45 le président, P. Iseli, clôt la séance. 

 

Le président : Peter Iseli 

La rédactrice du PV : Monika Wenger  

Le traducteur : Joseph Rey-Bellet 

 


